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I 471 / VI 705 

[Amores, amores 

teño] máis de mil 

rapaciños novos 

así coma min, 

así coma min,   

así coma min,  

amores, amores 

teño máis de mil. 

 
I 246d / IV 456a 

Sachadeiras do meu millo, 

sachaime ese millo ben. 

Non miredes pra porteira! 

A merenda vola aí vén. 

 
VI 767 

Adiós, Mariíña. 

Mariíña, adiós. 

Adiós, Mariíña. 

quédate con Dios. 
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